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قائمة سيرة الحیاة

ذاتیة النفس.ٔ 

ان: الإسم ير عق انیة  روح

ريخ الملاد وا: مكان و  س ٣، كام ١٩٩٧اغس

س ل: الج الر

عیة الإج الطالب: ا

 ّ الإسلام: نا

لؤرا: العنوان طقة  بوتون شمال، قریة  وا، م ة كام ح

٠٨٢٣٤٧١٨٩٥٣٢: رقم الهاتف

rohtaniaqhairunuqban8@gmail.com: البرید الإلكتروني

القراءة: الهوایة

سيرة التعلم.ب

ة  ٢٠٠٩/٢٠١٠بونیغونو في السنة ١٠ا لمدرسة الإتدائیة الحكوم

ة  ٢٠١٢/٢٠١٣بونیغونو في السنة ٥المدرسة الثناویة الحكوم

وا في السنة  ٢٠١٥/٢٠١٦المدرسة العلیة الخصة كام

ة كنداري ة الحكوم الجامعة الإسلام

ن.ت بیانة الوا
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 ٔ رمان: باسم ا سود

 ّ الإسلام: نا

الفلاح: العمل

ٔم وا سو: اسم ا

 ّ الإسلام: نا

IRT: العمل

س ١٩، كنداري ٢٠٢٠عغس

،الباحث

ان ير عق انیة  روح
سجیل ١٦٠١٠١٠٢٠٢٠: رقم ال


